
После того, как Лу Бэйфаня выгнали из семьи Лу, старый мастер Лу и мать Лу приходили к ней
несколько раз. Как обычно, старый мастер Лу разыскал ее, чтобы сказать несколько
утешительных слов. Он сказал ей, чтобы она чувствовала себя спокойно и не позволяла этому
инциденту бросить тень на ее сердце. Он велел ей продолжать должным образом ухаживать за
Бэйчуань. Семья Лу не будет относиться к ней несправедливо.

Что же касается матушки Лу, то ее прежние опасения по отношению к невестке развеялись. В
отличном настроении она подходила и держала Е Чжэня за руку, когда спрашивала о ее
благополучии. Мало того, что она купила ей много дорогих продуктов по уходу за кожей и
одежды. Она вела себя так, словно они были очень близки и между ними не было никаких
дурных чувств. Она даже пообещала, что если что-то случится в будущем, то она сможет
попросить ее о помощи.

Все эти слова были сказаны в надежде, что Е Чжэнь превратит большие проблемы в
маленькие, а маленькие проблемы в отсутствие проблем вообще. Если об этом инциденте
станет известно, это плохо скажется на репутации семьи Лу.

Хотя никто не осмелился бы публично поднять этот вопрос, слухи становились все хуже.
Красные отметины на шее Е Чжань были неоспоримым "доказательством" преступления Лу
Бэйфаня.

---

Вернувшись в свою комнату, Е Чжэнь услышала, как ухаживающие за Лу Бэйчуанем
сплетничают у его кровати.

"Эй, ты видела эти красные отметины на шее мисс Е?"

"Как я могла не видеть? Она даже не избегала такого заметного места. Это должен был
сделать второй молодой мастер."

"Этого не может быть. Мисс Е-невестка второго молодого господина..."

"Ну и что с того, что она его невестка? Первый молодой мастер уже находится в таком
состоянии. Мы даже не знаем, проснется ли он. Г-н Лу взял второго молодого мастера в
компанию. Это тайное признание положения второго молодого мастера, а значит, вся семья Лу
будет принадлежать ему. Для танго нужны двое. Одна рука не может производить никакого
шума сама по себе. Мисс Е такая красивая. Неужели она действительно готова присматривать
за коматозным человеком? Если бы этот вопрос не был раскрыт старым мастером Лу..."
Следующие слова не нужно было произносить.

"Ты хочешь сказать... Боже, этого не может быть. Мисс Е не похожа на таких людей..."

"А что, не похоже? Разве это не нормально, что такие вещи происходят в богатых и
влиятельных семьях? Ты можешь узнать человека в течение длительного времени без
понимания его истинной природы."

Е Чжэнь стояла за дверью и некоторое время молча слушала. Чувствуя сонливость, она
зевнула.

Прошлой ночью ей снова приснился этот сон. Казалось, она тоже всю ночь спала.
Проснувшись, она почувствовала себя очень усталой. Ее тело болело так, словно его
переехали.



Возможно, это было потому, что матрас был слишком мягким.

Как только она толкнула дверь, разговор тут же оборвался.

Двое ухаживающих посмотрели на нее и натянуто улыбнулись. "Мисс Е."

"Вы двое можете уйти. Я возьму его здесь."

Ухаживающие посмотрели друг на друга. Они не знали, слышала ли мисс Е их разговор. Если
она услышит, как они сплетничают, их уволят с работы.

"Хорошо."

Двое ухаживающих с опаской покинули комнату. Е Чжэнь стояла у кровати и смотрела на
лежащего без сознания Лу Бэйчуаня. Она не смогла сдержать своего порыва и влепила ему
пощечину. Пощечина не была ни слишком тяжелой, ни слишком легкой.

Очень быстро на его бледной щеке появилась отметина.

"Они сказали, что одна рука не может издавать никакого шума. Слушай, разве я только что не
издала звук одной рукой?" Е Чжэнь погладила Лу Бэйчуаня по лицу. Ее гнев исчез, а
настроение значительно улучшилось, когда она посмотрела на красную отметину размером с
ладонь. "Я могу идти только по пути добродетельного человека в семье Лу. Твой младший брат
так издевался надо мной, но я могла только пойти на компромисс и оставить все как есть. Ну и
что с того, что его выгнали отсюда? Есть ли здесь кто-нибудь, кто не называет меня
непостоянной женщиной? Так как ты не можешь проснуться и исправить это неправильно для
меня, тебе просто придется страдать от того, что я вымещаю свой гнев на тебе."

В любом случае, он собирался стать великим злодеем. Она бы просто отнеслась к этому как к
нападению на общественную угрозу.

Е Чжэнь потерла левую руку и пробормотала: "Твоя кожа слишком толстая. У меня болит
рука..." Однако она не заметила, что правая рука Лу Бэйчуаня была сжата, и синие вены на
тыльной стороне его руки выступали.

Ее телефон зазвонил, когда она получила четыре сообщения подряд.

Е Чжэнь постучала по телефону, чтобы проверить сообщения. На ее лице появилась
беззаботная улыбка.
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